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PARTIE OFFICIELLE 


HARMON I E 

Dans le cadre magnifique que la Na- 
ture lui a fait, Genfeve recevra du 28 
aoŭt au 2 septembre les reprdsentants 
des multiples groupemenls consacrĉs 
dans lous les pays ii la propagande de 
la linguo inlernacia. Sous un ciel qu'il 
faut espdrer sans nuages, entoure des 
bleues montagnes de Sttvoie, de 1’Aiu, 
du canlon de Vaud, le 2'"« Congres de 
1’Esperanto se ddroulera, avec son cor- 
tdge de feles, de rdunions, d’excursions - • 
laissant onsuite daus lc souvenir des hfeu- 
reux participants la trace dblouissante 
d’un beau rĉve. 

Oui, oe sera au milieu d’une nalure 
toute de beautd, de pittoresque, de lu- 
miere, dans un ddoor serein, gramliosc 
et paisible a la fois, .qu’aUra lieu ce grand 
rendez-vous que se sont donn.6s v quel- 
ques centaines de mmideanoj, impa- 
tients, ies uns de renouvelcr les impres- 
sions de Boulogoe-sur-mer, les autres, 
de les ressentir pour la premifere fois--- 
Harmonie de la naturel tiu subjugueras 
par ta force tous ceux qui se sont ren- 
dus ii nolre appel. 

Et nous avons besoin d’hannonie I dans 
nos volontes, dans notre but, dans nos 
scnlimcnts, dans nos imprcssions-.- 

Dans nos volont6s--- uous voulons tous 
le triomplie d’une caiusei qui absorbe notre 
temps, nos loisirs, nous le voulons non 
dans un vain esprit d'orgueil, mais pour 
la cause elle-mĉmc. Et nous voulons cela 
seul; ĉcrasons en nous tout autre d6sir, 
mĉprisons les exploiteurs d'une eause 
exigeante oomme l’idĉal, et qui ne rĉcom- 
pense les efforts de scs defenseurs que 
par le sentiment d'avoir servi un noble 
but. 

Elevons-nous ŭ tout prix jus([u'a cetto 
notion dĉsintĉressĉe, car si nous voulons 
de 1’harmonie, il faut nous rĉfugier dans 
les hautes sphĉres de l’idĉal, .en nous dĉ- 
pouillant de toute mcsquine ambition, en 
rejetant de uotre pensee toute visĉe intĉ- 
ressĉe. 

Harmonie daus iios sentuneuts... 

Puissions-nous ĉprouvcr ce sentiment 
profond, unique, du lien mystĉrieux qui 
unit, tfui etreint Lous les hoinmes par le 
seul 'fait qa’ils sont hommes, ĉtres jetĉs 
sur la terre pour y vivre des destinĉes 
infiniment variĉes dans les dĉtails, com- 
munes cependant au plus haut degre, des- 
tinĉes faites de souffrances et de bon- 
heurs, de joics et de tristesses--- Et ce 
sentiment qui enveloppera tous les cceurs 
trouvera son impression dans un lan- 
gage unique, susceptible de traduire les 
nuances les ptus dĉlicalcs, les varia- 
tions les plus lĉgĉres de nos sensations, 
de nos impressions, de nos pensĉes- 
Comprend-on bien tout ce qu’il y a d’d- 
mouvant dans cet ĉchange d'idĉes, entre 
des hommes venus des quatrc coins du 
monde, de mccurs diffĉrentes, de carac- 
tferes diffĉrents, dc religions, d’opinions 
politique variĉes ,dc goŭts dissemblabtes, 
de professions diverscs, entro des hom- 
mes que tout semble ĉloigner les uns 
des autres etqui parlent une mŭmc languc 
qui sont soudain plus prĉs les uns des 


autres quc peuvent 1'ĉtre dans certains 
cas, les ressortissants de deux nalions, 
de deux villes voisines! 

Qui peut hĉsiter ŭ sacrifier quelque- 
chose, temps, lraanquililĉ ou argent, pour 
ĉprouver pleinement, ne fŭt-ce t|ue qucl- 
ques instants ce sentiment si profondĉ- 
ment lnimain... si souvent endorini de 
la fratemitĉ universellc! 

Voila ce que nous devons ŭ notre Kara 
lingvo, harmonio des senliments ĉprou- 
vĉs, harmonie du verbe ernployĉ, car l’Es- 
peranto est toul imprĉgnĉ d’harmonie, 
de sonorites charmantes qui sont une 
musiquc vĉritable, un chlantj([ue nos oreil- 
les cntendront avec dĉlice. 

Que de multiples pouvoirs nous dĉoau- 
vrons k notre langue commime I Son do- 
maine embrasse un champ immense. Des- 
cendons des iĉgions idĉales oŭ l’Espe- 
ranto vient de nous conduire et 'consi- 
dĉrons sa puissance pratique: idiome fa- 
eile, commode, clair, langue par excel- 
lence des relations commerciales ; tru- 
chement merveilleux entre les savants, 
les chercheurs, les philosophcs dont Ies 
pensĉcs doivent Jgnorer les frontiĉres; 
languc du voyageur, du curieux, de ce- 
lui qui veut connaitre d’autres pays, d'au- 
tres hommes ; languc dcs associations 1..- 
lemationales, des confĉrences fulures, 
des congres, langue de uotro grand con- 
grĉs de Genĉvo, ([ui fera de ses partici- 
pants une seule famillc, un seul corps, 
un seul esprit, un seul cceur. 

Et que veut-on de plus beau? 

Et quelle opposition, quel coutraste ĉ- 
clatant entre ces fetes joyeuses de Gc- 
nĉve et les effroyablcs tueries de Bielos- 
tock, le bcrceau sanglant dc 1’Espenu)- 
tol Lii-bas, la divcrsitĉ des langues, des 
races engendrant les pires calamitĉs, ici 
1’intercomprĉhension parfaite crĉant l’u- 
nitĉ dc pcnsĉos et de scntiments, crĉant 
la sympathie rĉcipro<]ue, profondc et sans 
mĉlange. 

Dans quclqucs semaincs tout cela sera 
vĉcul Lorsque, le soir de la premiĉre 
joumĉc descendra sur Gcnĉvc, ]orsque 
les ĉtoiles monteront au firmament, pa- 
rĉes d’un ĉclat qui nous scmbler.a phis 
vif que jamais, Genĉve s’endormira cons- 
tellde do nos petites etoiles vertcs, pe- 
tits syml>oles d’une grandc cspĉrance, el 
d'un noble but. 

Prĉsident du L. O. K. 

Edouard BERNARD, 



f CONGRES UNIVER8EL D ESPERANTO 

A G E N Ĉ V fc 
du SS .lo.ll ttii 0 scptcmbre 1006 

En aoŭt 1905 le premier Congrĉs Uni- 
versel d’Esperanto a Boulognc-sur-Mer 
a dounĉ au monde le spcctacle absolu- 
ment nouveau de plus dc quinze conts 
personnes de vingt-deux nationalitĉs dif- 
fĉrentes, prenanl part. pendant lVuil jours 
oonsĉcutifs ŭ des rtunions, assislŭnt ŭ 
des reprĉsentalions thĉŭlrales, conver- 
sant, discutant ensemble sans la moin- 
dre difficulte, et cela dans une langue 
qui n‘etait d’aucun la langtie malernelle. 

Cette manifestation se renouvellera .en 
1906 a Genĉve dans des conditions qui 
font prĉvoir.un succĉs plus grand encore. 

Le programme sominaire, (pie l'on trotl- 
vera plus I-oin, monlrera que, en dehors 
des quelques sĉances de Iravail qtii doi- 
venl etre consacrĉes ŭ la discussion des 
questions spĉciales intĉressant les mcm- 


bres dĉjŭ .versĉs dans la pratique de la 
langue, de nombreuses rĉunions seront 
ocmsacrĉes fi des fetes, a des reprĉsenta- 
tions ct.ŭ deS excursions, avec receptions 
organisĉes de concert avec les autoritĉs 
locales ou avec les groupcs particuliers. 
Ces rĉunions pourront prĉsenter de 1’intĉ- 
rĉt, mĉme ,pour les personnes qui n'au- 
raicnt cncore ,que de vagucs nolions sur 
rEsperanto, car ellcs leur permettront 
de juger de la faeililĉ avec laquelle cette 
langue peut s'employcr dans Ja prathfue. 

PROGRAMME 
Mardi 28 aoŭt. 

A 8 h. >/j soir, au Victoria-Hall. — Ou- 
verture solennelle du Congrĉs. 

Mercrcdi 29 aoŭt. 

Ix; nuitin, ŭ 1’Universitĉ. — Rĉunions 
prĉparatoires (Commissions, Sections, 
etc.). 

A midi. — Banquel officiel. 

Aprĉs-midi, a i'Universitĉ. — Premiĉre 
Rĉunion gĉnĉrale. 

Soir, au Thĉftlre. — lleprĉsentation 
thĉatrale. 


J eudi 30 aoŭt 

Exeursion sur le lac Lĉman: Rĉcep- 
tiou ii Vevey par Ies auloritĉs; Banquet. 

Vendredi 31 aoŭt. 

Le matin, ii 1'Universitĉ. — Deuxiĉine 
Rĉunion gĉnĉrale. 

Aprĉs-midi. — Rĉeeption des congres- 
sisles au parc de la Chŭlelaine; Visitc 
du Musĉe Ariana. 

Soir. — Grand bal. 

Samedi Jer septembre. 

Le malin, it l'Universitĉ. — Rĉunion 
des Commissions. 

Aprĉs-midi, 1 1'Universitĉ. — Troisiĉme 
Rĉunion gĉnĉrale. 

Soir, au Victoria-Hail. — Cldture solen- 
nelle du Congrĉs. 

Dimanche 2 septcmbre. 

Journĉe laissĉe k la libre disposilion 
des Congressistes. 

Lundi 3, mardi 4, mercredi 3 septembre. 

Excursion en Suisse: Genĉve, Mon- 
Ircu.vOberland, Spiez, Intcrlaekn, Mŭr- 
ren, Berne, Genĉve. 

'Tous t,S jours. 

Matin et soir. — Excursion en.au tomo- 
biles a travers la ville et les environs, 
rĉservĉes aux congressisles. 

CARTES 

Lcs adhĉrents peuvent dĉs maintenant 
se procurer la carte officielle du Congrĉs 
(carte vertc), dont le prix csl fixĉ'ŭ 10 fr. 
Cctle carle donne le droit d assister ŭ 
toutes Jes rĉunions, dc prendre part ŭ 
toules les /ĉles (y compris la promenade 
sur le lac), et dc rccevoir les documents 
nĉcessaires pour .les tnivaiu» du Congrĉs. 

Toute persorme possĉdant une carte de 
10 fr. (carte verte) a le droit de prendre 
pour les membres de sa famillc 1, 2, 3, ou 
au maximum 4 cartcs blanches. Ces car- 
tes dont le prix est dc 5fr. donncnl les 
mdmes droils que lescartes vcrtes, ŭ l’cx- 
ception du droit de voter et de recevoir 
les documents ,du Congres, 

I-cs congressisles sont priĉs d’envoyer 
teur adhĉsionje plus tot possible, pourfu- 
ciliter le travnil des employĉs ct ĉviter la 
surcliarge dans ,les demier» ĵours. 

Les personnes ,qui ont pris sur elles 
de centraliser les adliĉsions sont instam- 
ment priĉes de nous les envoyer rĉguliĉ- 
remenl ŭ date fixe, sans attendre le (ler- 
nier moment pour nous les envoyer en 


FETES ET BANQUETS 

Slerdredi 29 aolit. — Grand banquet offl- 
ciel, au kiosque des Baslions. 

Prix de la carte: Fr. 2.50. 

Jetuli 30 aoŭt, au cours dc l’cxcursion 
sur le lac. — Grand banquet ŭ Vevey, 
avec fĉte, rĉccption ofticielle, rĉduction sur 
les funiculaires des alentours, etc. 

Prix dela carte de fĉle: Fr. 5.—. 

VOVAGES 

On fait souvent au Comitĉ local di- 
verses demandes relatives aux voyages, 
rĉductions de chemin de fer, etc. 

TVvur ce cjui concerne la partie du trajet 
effectuĉe hors de la Suisse, cela ne rentre 
pas dans les allribulions de cc Comitĉ ; il 
faut s‘adresser aux sociĉtĉs nationales, 
qui seules peuvent intervenir. 

Les groupes noinbrerix auronf en tous 
cas des rĉductions de billets ooll«clifs, 
mĉme sur les rĉseaux qui refusent des 
reductions spĉciales au Congrĉs. 

Pour la partie effectuĉe en Suisse, les 
Chcmins de fer Fĉdĉraux ne font auc.ime 
reduction aux congressistes, Mais il existe 
un tarif de transports ŭ prix rĉduils pour 
les personncs voyageant par sociĉtĉ, sur 
les lignes des cbemius de fer Fĉdĉraux. 
Les prix sont ĉtablis ŭ partir des diffĉ- 
rents |X)inls de la frontiĉre suisse et la 
validite des billcts est de dix jours. Voici 
ce larif: 


II 






5 3 ^ 
-aŝs»- 


? s-l |gf ŭ: 

| § i risff . fj s| 

ŝ' r- ^ £ S w OfB- 

g f | t|ll| : -;il! | 

! ! 1 • • 1 r ii I* 


g-a. § 3 : 

§•5. ? » ’ 
os » ~ ’ 

I| ll ; i 


- 1 1 





-J I 




Pour la Commission dcs Trausports: 
MARTI. 

L0GEMENTS 

Les congressisles qui veulent retonir- 
dos chambres sont priĉs d’indi<[uer: 

1» Le jour de leur arrivĉe. 

2° Combien ils veulent payer pour Ia 
chambre. 

3« En envoyer le prix a 1’avance au-. 
Comite. 


♦ ESPERANTO * 


Les prix des chambrcs, dans la forte 
saisori, sont en gonĉral : 

Dans les hotels de lre classc, 6 francs 
pour clrambre a t lil, 10 fcancs pour 
diambre a 2 lils. 

Dans les Jrotels de 2nre classe, 4 francs 
pour chambroa 1- lit, 6 freuncs pour cham- 
bre a 2 lits. 

Chez les particuliers, 3 francs poiur 
thamlrrc :i 1 lit, 4 francs pour chambre 
h 2 lits. 

Le Comite pourni aussi procurer des 
dortoirs a I franc par lit et par nuit aux 
groupes (jui en feront la demaiulc en' indi- 
quant le nombre des participants et le 
moment de ]'arrivee. 

Pour Ja Commission de Logemcnl: 

J. LAMON. 

EXP0SITI0N 

Pendant Ia duric du Congrbs il scra 
organiso, ainsi qu’il l’a 6t6 fait a Bou- 
logne, une exposrtion de produits portant 
la marque « Espenuito > ou similairo. 

Le Comiti' prie instamment les per- 
Bonnes qui ont 1'intention d’y participcr, 
et il esj)fere que celles-d seront nom- 
breuses, d'envoyer au plus tdt lours pro- 
duits, afin qu’il puisse prendrc les dis- 
positions nĉcessaires .pour lo local de 
l’exposition. Les personncs qui ne pour- 
rajent pas faire leur envoi de suite sont 
pri6es de faire ooiuiaitre les dimensions 
do respace qu'il occupera. 

Les pifeces ii expĉdier devronl' etre ex- 
pĉdiŭes fraiico de port ct de douane, ii 
« 1’Espei-anto-Office », 15, quai de 1'lle, 
Gen5ve. 

Aucun envoi, sauf accord antorieur, ne 
seral regu apr6s le 15 aoot, demier dĉlai. 

Un catalogue des objets cxposĉs avec 
uno brfeve noticc les concernant, sera 
imprimĉ et distribuĉ aux visileurs. 

Tous Ies soins seront accordĉs au re- 
tour, aux frais des exposants, des mar- 
chkndises de vaJeur eu possession dcs- 
quelles ils vmidraienl renlrer aprfes la 
dŭture de l’exposition. Le comitĉ' ŝe met 
ĉgalement ŭ la disposition des ex|rosants 
au cas oŭ ceUx-ci le chargeraient de ven- 
dre iiu mieux ces marcliandises pour ĉvi- 
ter Vles frais de retour. 

L’exposition, situĉe dans un local trĉs 
en vue et bieu contral, sera ouverte du 
25 aoŭt au 10 septembre. 

Pour la Commission de l’Exposition : 

Emile BERNARD. 

N. B. — Pour les vins, liqueurs, etc., 
lo comitĉ conscille d’envoyer quelqmes 
bouteilles vides, cachelĉes comme p]ei- 
nes, et, si on le juge utile, quelqucs fla- 
cons d’ĉchantillons. De nrĉme pour les 
produits en boites, pots, etc. Le bĉnĉfice 
dcs commiBsions ĉventuelles sera acquis 
ŭ la caisse du Congrfes. 


PARTIE NON OFFICIELLE 
A GEJs/EVE! 

Pour la dcuxifeme fois, les cspĉrantistcs 
militants vont avoir la possibililĉ de se 
rassemblcr, crĉclianger frateniellement 
leurs pensĉes, do puiser dans la commu- 
nion de tous 1’ĉnergie nĉcessaire pour 
poursuivro la rĉalisation de l’oeuvre en- 
troprise. La consĉcration si brillante que 
le Congrfes de Boulogne a donnĉ ii nos 
« utopies >, 1’affirmalion si nette de la 
valeur pralique dc 1’Esperanto en rĉponse 
anx pĉnibles raisonnenienls de nos con- 
tradieleurs, le fait brutal donli ni les sou- 
riros si les haussemenls d'ĉpaUles n’ont 
pu diminuer 1’importance, ont donnĉ ii 
tous une nouvclle ardeur ot une nouvelle 
force. lai lumifere Juit partout oŭ elle n'6- 
tait jusqu'ici qu'une pelite flamrnn va- 
cilliuite vers lnque)le sc scnlaient attirĉs 
quelqties rares curieux seulement, ceux 
qui avaient eu eux le grain de folie nĉ- 
cessaire pour comprendre la porlĉc de 
rpeuvrc tiouvelle. L'Esperan!o, douce fo- 
lie ambiUeuse pendant de longues et pĉ- 
nibles annĉes, a mainlenant derrifere lui 
une t.ouj e nornbreuse et dĉeidĉo. Un 
k un les obslacles ont ĉtĉ franchis : 
indiffĉrence, roulinc, sceplicisme, liosti- 
lilĉ; le premicr Oongrfes a rĉponuu a la 
dcniifere objeclion jrossible, cellc dcrrifere 
laquelle se relrancliaienl enoore les hĉsi- 
tanls. El voili que cetle idfee, en appa- 
rcnec si ĉtrange et si irrĉalisable, d’une 
langue intemaUonale a pĉnĉtrĉ les cer- 
veaux ; voilii que co (>elil mot d'Esperanto 
d’unc sonorilĉ toute mĉridionale, a con- 
quis, lui aussi, sa place au soleil, sans 
janrais se laisser surprendrc par le decou- 
ragcment, sans jarnais ccsser d'aspirer a 
do nouvelles comfuĉles, 'piaisqu'il rcnfer- 
nrail cn lui-meme cette idĉe d'«espĉ- 


rance», qui n'abandorma point ses dĉ- 
fenseurs, mĉme aux heures les plus sora- 
bros de sa deslinĉe. .MaiiUenant l'Espe- 
ranto est entrĉ dans ]e domaino des clro- 
ses praliques. Qu'est-ce donc qu’une 
«utopic» donl se servent chaque jour 
dcs centaines d’individus, ŭ laquelle se 
rallie le inonde prosaique des commcr- 
gants, ŭ kupiellc se ralliera bientot le 
rnonde plus prosahjue encorc des gouver 
nomentsV Qu'est-ce que cetto «utopie » 
qui a ses Gomgrfes, des Congrfes, oŭ les 
hommes de vrngt j>ays diffĉrenLs, ne 
sont plus ĉtrangcrs les uns envers les 
autres, oŭ l'6ternel obstacle de la diver- 
sitĉ des langues a dispaiu V 

Tout ce (jue lcs ĉvangiles du jour affir- 
inaient jadis a propos de 1'Esperanto — 
lorsqu’ils daignaient s’en occupcr - tout 
cela a pris lentement, irrĉsistiblement la 
route dc ces puissantes vĉritĉs qui s’ef- 
fondront dfes (ju'elles se trouvent en prĉ- 
sence de la rĉalilĉ des fails — ce trĉsor 
de vĉritĉs auquel ne se lasse pas de 
puiser la routinc en face de toute idĉe 
nouvolle. 

Si le Congrfes de Boulogne a mis fin 
aux hifesitations <juc certains conservaient 
relativement i la pratique de l’Esperanlo, 
s’il a apporte ŭ nolre entrepriso de nou- 
velles adhĉsions, ouvcrt ŭ tous de nou- 
veaux cliamps d'activitĉ, si en un inot il 
a ĉbranlĉ passivement 1« publie; il faut 
que le Congrfes de’ Genfeve ĉbranle acti- 
vement ce mĉme publicj il faut que Ie 
sjiectacle de nos rĉunions noiv seulemcnt 
fasse oonvenir que l'Esperanto est un 
instrumcnt d’6change, pratiijue, utile, 
mais enoore qu'il est devenu une neces- 
sitĉ pour chacun, cpie nul ne peut plus 
so rcfuser a 1’cffort nĉcessaire jiour i'ap- 
prendre, j)uisqu'il nc s'agit plus d’avan- 
tages lointains, mais imniĉdiats. 

Et c'est l'un des buts de notre Congrfes, 
exciter un inlĉrĉl durable parmi le public, 
montrer ce que nous sonmies, ce (jue 
nous voulons et surlout ce que nous jk>u- 
vons — et il y en a lant qui 1'ignoreut 
encore I Sans nous laisser hypnotiser par 
lcs succfes oblenus, regardons en avant, 
efforpons-nous de taujours dĉj>asser ce 
qui a ĉtĉ atteint. Le Congrfes dc Boulogne 
a rĉj>ondu a loutes nos espĉrances; nous 
avons mis bcaucoup d’espĉranccs dans 
lo Congrfes de Genfeve, et c'est de nous 
sculs que dĉpend la pleine rĉalisation de 
nos dĉsirs. Voilŭ jourifuoi le devoir de 
tout cspĉrantiste est de venir k Genfeve, 
nombreux, trfes noml>reux, prouver la' vi- 
talitĉ de notre oeuvre, prendre part a 
roxcellente propagande <jue constilue le 
Congrfes par lui-mĉrne. 

Mais il y a d’autres raisons j>our les- 
quelles nos amis viendront k Genfeve, des 
raisons que ne pourront complfetement 
apprĉcier que ceux (jui depuis quelque 
teinj>s ont luttĉ pour l’Esperanto, qui con- 
naissent toutes les joies ct> loutes les dif- 
ficultĉs de Ia bataille pour une idĉo, 
mĉme si pacifiquc quc cello de la languc 
internationale, et qui, durant que!ques 
courtes joumĉes, se trouveront au milieu 
de leurs frferes de tous pays, rĉirnis dans 
Ie mĉrae sentiment, jkjui' Je triomphe de 
la mĉme cause. Ce sera pendant quelques 
lieures la joie d’6tre ensernble, de vivre 
d;ins la mĉme atmosphfere, de travaillcr 
de concert pour 1'ceuvTe, k la rĉalisa- 
tion de laijuclle chacun a cu sa j>art. Cc 
sera aussi pour nolre maitrc a tous, le 
Dr Zamenhof, la joie supreme de senlir 
sa crĉalion vĉcue par une « petile » huma- 
nitĉ, image de ta «grande- hUmanilĉ 
pour laquelle il a consacrĉf dcs annĉes de 
labcur, passĉ les houreS sombres du crea- 
teur deviuit rĉnorrnitĉ de roouVro ;i ac- 
complir, sans jamais se Jaisscr rebuter 
par les tristesses de la realitĉ. Et si une 
laiigue ne vŭ que J>ar les liens qui l’alta- 
chont :i ceux cjui lai parlent, nous montro- 
rons que co lien exislo,' qu'il y a au fond 
de cliacun d’entre nous uno petito placc, 
dans lacjuclle les douces sonorilĉs do 
1’Esperanto ĉvoqueront la mĉme ĉmotion, 
que nous avons parfois ressenlie en rc- 
trouvant notre propre langue aprfes une 
longue absence. 

Que pas un esjiĉrantistc nc manque 
au Congrĉs de Geufevel 

II. IIODLER. 


POIGNEE DE NOUVELLES 

paris 

On. se souvient cjue le Conseil Muni- 
cipal, sur la proposilion de M. Ifeiiaffe, 
a dejfe. volĉ, ŭ tilre d'indication et d’en- 
courageinent, une premiferc subvenlion de 
100 francs pour 1’introduction de Tespe- 
ranto dans les ĉcoles de la viLle de 1’aris. 

Or, voici qui vaut mieux encore et doit 
ĉtre signalĉ oomnie un signc des temps. 


ŭ la veille du deuxieme congrfes universel 
d'esperanto. Sur une rĉcente proposition 
de M. Hĉnaffe, le Consoil vient de deli- 

bĉrer: 

«L’administration est invitĉc ŭ com- 
prfesidre, dans le queslionnaire figurant 
sur les feuillos signalĉtiipies presentĉes 
chaque onnee au personnel, l'mscription 
do «1’esperanlo» connne langue intcma 
tionale, au mĉnie titre que les langucs 
ĉtrangfercs portĉes audit (juestiounaire. > 

Dĉjŭ trfes en faveur parmi les elfevcs 
dc l'Ecole Polytechnique et dans nombre 
de lycĉes et oollfeges jmblics et privĉs, 
l'esj>cranto n'est pas eloigne de recevoir 
sa consecration dĉfinitive par son intro- 
duction 'dans les ĉcoles primaires. La 
languc inlcniationalc se rĉpandra ainsi 
jusquo dans la masse du peuple, ŭ qui 
elle esl appelĉe ŭ rendre des servicies 
inapprĉciahles. 


L'abondance des maliferes nous oblige 
ŭ supprimer de trfes intĉressants comptes 
rendus de 1’activitĉ espĉrantiste et notam- 
nient le rĉcit de nombrcuses fetcs. 


SOC16T6 AN0NYME PAR ACTIONS 

„ESPERANTOJOURNAL“ 

iitimble» ((ndrale do 13 jiilltt 1906 

Lasscmblĉe constilutjve de la Societĉ “Espe- 
rapto-Joumal " s’cst tenue ŭ Dijou lo '22 juillet. 
S0 actions y furcnt rcprĉsentĉcs. 

Sf. Lambert eat nommĉ sccrĉtaire. 

Lcs Statuts sont adoptĉs. 

Sont nommĉs membrea du Conseil d’Adminis- 
tration provisoiro : MM. Haire, Ucrlhelol, Bord, 
Borel, Larnbert, Renard, Schneebcrgcr. 

t-a prochaine rĉunion a Oenfevc ratlflera ct 
comptfetera ces choix. Elte flxera la sommc ŭ 
altouer au dĉlĉguĉ-gĉranl pour eha(|ue numĉro 




Est nommĉ dĉlĉguĉ-gĉrant du journal : M. Bcr- 
thclot. 

Le journal n'aura pas do rĉdactcur en chef. 
Un comitĉ consultatif de rĉdaction, composĉ : 
1° dcs meinbres du Conscil d'Adminislration ; 
2° do MM. Boirae, Michaux, Rousseau, Soulier, 
contrfelera la rĉdaction. 

Procfes-verlial lu el adoplĉ sĉancc tcnantc. 
Pour oxlrait uonforme, 

Ch. LAMBERT. 


COMlTfi I)’ADMINISTRATION 
22 juillcl 100 U 

A la suite de 1’assemblĉe gĉnĉrale, ta premifere 
rĉunion du Conseil cl' Adniinistration a ĉlĉ lenue 
& Dijon le mfeme jour. 

Ont ĉtĉ nommĉs : trĉsorier, M. Derthelot ; so- 
crĉtaire, M. Lambcrt. 

La proctiaine rĉunion nommera le prĉsident. 

Le Comitĉ dĉlliiit le rfele du journal voir iEspc- 
ranto-Journal du 29 julllet, parlie Espcrantoi. 

Approbations : 

f“ Du traitĉ avcc 1’imprimcur, M. Zoellner ; 

2° La fusion avec la “ Rcvue de 1’Espcranto " 
de Boulogne-sur-Mor ; 

3° Le projet do budget de M. Bcrthclot, pour 
les dĉbuts; 

4“ La convention do M. Borllielot avcc le 
Comilĉ du Congrfes. 

Lo Conseil lixe ia date ultĉrieurc d'apparition 
du jourual. 

I.a proebaine rĉunion ost Ikĉeau inardi 28aoilt, 
a 3 heures aprfes midi, ŭ Genfeve. 


LA BELGA SONORILO 

Fr<mi;ais-Espcranto-b'lamanil 
L'un dcs plus anclens, des plus rĉguliors et 
des plus eslimĉs des pĉi'iodiques cspĉrantistes. 
Informalion — Science — LilUralure 
par an 4 (rancs 

Rĉdaclcur-Adm. : M. J. Coox, ŭ Dnffel (Bel- 
giquc), ou ŭ radininistration de Erpcranlo. 


FABRIKO DE TULOJ 

VUALETOJ SENDESEGNAJ & N0VA*J0J 

W, CIAlIAi 

LYON: iS, ruc d’Akace. — 

PAIUS: I, Boulevard dc Strasbourg. 


Restaurant sans fllcool 


DEJEUNERS ET DINERS a prix tres modaras 

nr VINS SANS ALCOOL , GLACES i st 


PHARMACIE HAHN 


loakolpirr drprrarrlpllaaadr 1 


EngUsh Chcmist — Dciitsche Apotlicke 

— INTERNACIA APOTEKO 11 


Avis aux Abonnĉs 

A dĉfaut d’avi8 contraires, nous faisons com- 
mencer les nouveaux abonncments de l'un 
des derniers numĉros. Nous n'avons plus qu’un 
trfes petil nombre de certains numĉros, en voici 
les prix : 

Numĉros 2, 6, 7 et 9, chaquc, 0.30. 

Numĉros 3, 8, 10 ct 15, cha(|ue, 0.20. 

Les 19 premiers numĉros, franco : 3 fr. 50. 


Pour apprendre 1'Esperanto 

L’on cmploiera l’une des mĉUiodea ci-dcssous 
(|ul, trfes diverses, s’adaptent parfaitement aux 
diSerents degrĉ de culture des ĉludiants. 


Notlons felfemontalros d Esporanto et Bzoroloe* 
do Conversatlon, par Th. Cart. Veudu au proflt 
des avcugles. 2<> ĉdition. 
l* r (ascicule, 10 oent , franco. 15 cent. 

2» » 15 cent., • 20 cent. 


r. - Prix : 2 fr. 50. 


inercial en 4 langues, par Ch. Lamukrt et 
P. Bkrthklot. — Prix : 0 fr. 50. 

Instrnado de Esperanto per blldaro, bro.ŝuroto 
kun Itŭstrajoj, por ckzercoj do interparolado. — 
25 cent. ; franco : 30 cent. 

Clef Espcranto, grammaire el petit vocabu- 
laire, 0 fr. 05 ; franco : 0 fr. 10, 


Programmo du certillcat d'ĉtudes et du certi- 
flcat de capacitĉ, 0.25 ; franco : 0.30. 

Introdootlon a 1’ĉtude de PEsperanto et des 
langucs vivantes, par Maurico Aubkrt, 0 fr. 30; 
franco ; 0 fr. 35. 

N’a(lrest«er : 

A Cenfeve : ESPERANTO - 0FFICE, 15 quai 

do nie. 

A Paris : Presa Espersntlsta Sooleto, 33, me 

Ijieĉpfede. 

A Londrcs : Brltlsh Espcranto Assoolatton, 13, 

Arundet Slreet, Stand. 

A Borlin : Esporanlo Vorlag, 95, Prinzon- 

slrasse, etc. 


PNEDMATIQOES 

l>Ol7 It 

Cyeles « Motoeyeles 
VOITURETTES 
Voitures 

A. Grammont 

PONT-DE-CHERUT (Isere) 

FK)ais®ns de Wen iz : 

a PARIS : 10, rue Taitbout 
a LY0N : 19, Quai de Retz 
a MARSEILLE : 8, rue Suffren 
a TOULOUSE : 4, Boulevard Lazare-Carnot 
a BREftOBLE : 14, rue Docteur-Mazt 


CASE A JLOLSER 


DIMANĈO 29 JULIO 1906. 


Unu Numero : 10 CENTIMOJ 


DUA JARO. — N« 20. 


★ ESPER4NT0 ★ 

•ESPERANTO-JOURNAL- & -REVUE DE L’ESPERANTO- 


Sendu eiun korespomfajon rilatan al Administrado al : 

AdmlnUtratlon d<- E»prr«nla-Jour.u.l 

GENiVE (Svisl ) & BELLEGARDE (Ain, Francl.) 

A BONOJ 

24 uinsekvaj numeroj. Kranc- SSvlslando : :« Tr. Allaj landoj : :» fr. T» 
l.ul. a Kldono : 12 numeroj, I fr. 


I/Adminisirantaro ile l’Jurnalo 
lasas al fliu aŭtoro i.tle artikolo la respondecon 
de Ija skribajo. 

La jurnalo prenas sur sin nenian respondocon 
pri la anoncoj. 


OIMJ AROMOJ 

Ncprc rczervntnj por la Grupoj 


10 sinsckvaj n 
10 Kopioj f 
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La vernnfu n-i 


de <t Estperanfo » 
DfMANĈO 8 AVGUSTO. 


eliros 


PARTO OFICIALA 


A lu G E Ti EYO ! 

Aŭgusto baldaŭiĝas revenigante kun si 
por multaj el ni vivplenajn rememorajojn 
pri la ĉnrmaj entusiasmigaj tagoj de nia 
unua Kongreso cn Bulonjo. Al tiuj Oi, 
kiuj ne povas forgesi lielajn impresojn, 
ccrtc ne bezone estas rckomendi, ke ili 
vcnu Genevon post unu monato. 

lli jam ne povas kontraŭbatali la deziron 
kiu premegas Uian korou. Ĉu ili povus 
restadi hejme dum la samideanaro festos, 
ĝojos, kunfratiĝos en Ĝenevo ? Ne ; ĉiuj 
volos revidi nian amatau majstron D-ron 
Zamenbof, kaj ankaŭ nian eternc faman 
S-ron Micbaux ; fiiuj volos reaŭdi la tiel 
elokventan voĉon de S-ro Itcktoro Boirac ; 
fiiuj volos reokazigi la gajaju interbabil- 
adojn kun la fremdaj kunlaboranloj; Oiuj 
volos denove ĝui la amikecon krcilan en 
Bulonjo... Unuvorte, malgraŭ ĉiuj eblaj 
ŝauceliĝoj, kontraŭslaroj aŭ aliaj aferoj, 
ĉiuj tiel forte 4 fajron sentos interne » ke 
vole-ne-vole ili decidos aĉeti bileton por 
Ĝenevo, kaj ĉiuj ĉeestos nian duan Kon- 
greson I 

Sed tiuj, kiuj ĉeestis en Bulonjo, eslas 
feliĉuloj el la esperantistaro, kaj mi ne 
forgesas ke, kiel ĝenerale, la plej rnult- 
nombraj ĉe ni estas la malfcliĉuloj ; jes, 
malfeliĉuloj, kiuj ne trovis eblon por vet- 
uri Bulonjon pro ĉiuspccaj kaŭz oj. Jen 
liomoj, kiuj konis suferadon ! dum unu 
tuta semajno ili ne povis vivadi traukvile, 
senĉese ili estis turmentataj de Sanceliĝo, 
de bcdaŭrado, de malpacienco; ĉiuliore ili 
kuris al sia leterkesto por vidi ĉu nealvenis 
poStkarto de ia fcliĉa amiko kongresanta 
en Bulonjo. Poste ili faris veran ĉasadon 
al la gazetoj por trovi novajojn, sciigojn 
pri la Kongreso, kaj tiuj ĉi entuziasmaj 
rakontoj pri la festoj, pri la kunvenoj, pri 
la paroladoj, pri la proinenadoj, kc., tiuj 
artikoloj pri lu belega sukceso de ia K011- 
greso samtempe ĝojigis ilin kaj ankaŭ pli- 
varmigis iliajn interimjn bedaftrojn. Tiuj, 
kiuj konis tiun suferadon, ne volos toleri 
ĝin denove. All ili nisendas koran inviton : 
Venu, venu ĉiuj ! nia dua Kongreso estas 
por vi ; vcnu vidi kion vi ne povis vidi kaj 
ĝui kion vi ne povis ĝui ! Venu duobligi 
nian entuziusmon knj nian nombron ; venu 
grandigi lu Kongresan familion kaj montri 
al I11 publiko imponan kaj multeuombran 
anaron ĉirkaŭanta la majstron ! 

Baldaŭ la verda (lago (lirtos super la 
liluaj ondoj de 1'Kodauo sur ln muroj de 
ĉenevo. Tio estu por vi tialo por viziti tiun 
ĉi belan urbon Ĝenevo vi trovos rememo- 
rajojn dc famaj liistoriaj epokoj kaj liomoj, 
kaj ĉefc vi ĝuos plej lielan naturan vida- 
Jon. Venu admiri, sur la bordo de lazur- 
blua Lernana Lago, la imponan neĝan 
pinlaron de 1’Alpaj montoj kaj speciale de 
rBIankn-Monto. Ĝenevo estas la larĝe mal- 
fermita pordo de rbela landeto Svisujo, 
kiun en Buionjo iu liel bone nomis « La 
Koro de Eŭropo » ; kiu venas sur tiun ĉi 
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sojion, ĉnrmate de 1’belega vidajo, volas 
eniri pli internen ; tial venu ankaŭ por 
pnrlopreni en la ĝoja esperantista anaro, 
kiu la S-an, 4-an knj S-an de Septembro 
briligados la verdajn steletojn tra la kamp- 
aroj, ln urboj, sur la montaroj kaj la lagoj 
dc bela Svisujo. ĉiu autaŭĝojos sendube 
pensante pri la bela tago 80-un de Septem- 
bro kiam ĉiuj kongresnnoj plenigantaj 
specialan grundan vaporMpon ĉirkaŭvetur- 
ados sur la Lenmna Lago kaj povos vice 
saluti la francan kaj svisan bordojn? Tiam 
inter la ainbaŭ belbluaj akvo kaj ĉielo 
eksonos gaje nia himno « La Vojo » kaj 
niaj aliaj belaj kantoj I Ĉiuj, ĉu ne vere 
vi antailvivas tiujn tagojn dum kiuj vi re- 
sentos tiun fratccan esperantan spirilon 
kiun vi konas.kaj kiuredonas al ĉiu forton 
kaj entuziasmon ? 

Neniu rifuzos fari nmlgrandati aŭ eĉ 
grnndan oferon por tiela okazo. Jam kelkaj 
el niaj transocennaj amikoj enSipiĝis kaj 
nun veturadas al ni... jnm la fervora anneo 
de niaj Bulonjaj amikoj, direktalaj de sia 
senlacu estro S-ro Michaux, organizns spe- 
cialan vagonaron por veturi Ĝenevon... 

Ĉiulamiaj esperantistajj;efratoj,viaj ĝen- 
evaj samideanoj laboradas por prepari al 
vi plej bonan akcepton, ili atendas vin 
multnjn, tre multajn, knj sendas hodiatt nl 
vi tutkoran invitan saluton. Kespondu ĉlnj 
al ĉi liu alvoko, kaj en ĉiuj urboj ati vilaĝoj 
proksimaj aŭ malproksinmj kunvenu bal- 
daŭ ĉe la stacidomo por aĉeti vinn bilcton 
al Ĝenevo ! 

lidmond Privat 
Sckrelario genorala <le 1'loka 
Komitato. 


24 


OUA KONGRESO UNIVERSALA 
en Ĝenevo. 

(de la 2S » tle Attpnslo ftfs la (> k de Seplem- 
bro. 1906]. 8ub la prezido de /J~ 7/imenhof. 

ALIĜOJ 

O/lcicda Itonpreskar/o (verda karlo: lOfr.J. 
Chi, kiu aĉctos tiun karlon, havos rajton 
ĉcesti je ĉiuj ajn kiinvcuoj dc la Kongreso. 
ricevi ĉiujn dokumciitoju ncccsajn por lu 
laborkunvenoj, kaj ankaŭ nĉeli !. 2, Saŭ 
bfamiliumjn kartojn (blankaj kartoj : !i fr.j 
por anoj de sia fnmilio. 

La kongresanoj estas petalaj sendi sian 
aliĝon lu plej eble frne |»or fnciligi la tg >- 
oron de la oficistoj kaj nmljiezigi In Iroŝar- 
ĝon dum la laslaj lagoj. La personoj kiuj 
prenis sur si la cenlrigon de la aliĝoj cslns 
treege petnlaj sendi tiujn al ni regulŭje 
cerlnj daloj, sen atendi I11 lastnn momenton 
por sendi ilin kune. 

PROGRAMO 

Mardo 28 * tle Aŭgusto. 
h. »/* vcsp. — Victoria-llall. — Solena 
malfermo de 1’kongreso. 

Alerltredo 29 * de Aiigmto. 

Afatene, en Univcrsitato. — Preparaj kun- 
enoj (komisioj, sekcioj, k. t. p.). 
Tagmese. — Oficiala festinanĝo. 
Posttagmeze, en Universilato. — Unua kun- 
veno ĝenerala. 

V eepere. — Tentra riprezento. 


Jtuitlo 3CP de Aiignslo. 

Ekskurso sur Leman lago ; — Ricevo en 
Vevey de la eslraro; — Festmanĝo. 

Vendredo 31« de Aiigmto. 

Ahitene, en Univcrsitato. — Dua Kunveno 
ĝcnerala. / 

Po8ttagmeze. — Kicevo dc la^koHgresanoj 
de II. Tltudicuin* eft Cft3telen’a parko 
— Visito deda*Ariana Museo. 

Veepere. — Granda balo. 

Sa/mto f“ de Septembro. 

Afalene, en Universitnto. — Kunveno ilc la 
koinisioj. 

PosUagmese, en UniversitaU». — Tria Kun- 
veno ĝenerala. 

Veepere, en Victoria-Hall. — Solena fermo 
de 1’kongreso. 

Dimtmco 2° de Seplemliro. 

Tago lasota al libera inklino de la kongres- 
anoj. Diversaj kunvenoj. 

Luntlo 3“, Uardo 4», Aferkredo 8* de 
Septembro. 

Ekskursocn Svislamlo : Geneve, Monlreux- 
Oberland, Spiez, Interlaken, Mtlrren, 
Berne, Geneve. Vidu poste programon. 

LOĜADO 


La kongresnnoj kiuj voias csti certaj pri 
konvetm loĝado devas de nun lui ĉambron : 
La komitato zorgos pri tio kaj Imvigos lo- 
ĝejon al la kongrcsanoj kiuj sciigos la da- 
ton de sia alvcno kaj foriro, kaj scndos al 
ni almenaŭ tri frankoj por ĉiu nokto. Spe- 
cialajn dezirojn oni penos plenumi. La 
epoko de 1'kongreso estanle precize tiu 
kiam estas plej granda la alfiuo de frem- 
duloj, okazas ofte ke vojaĝantoj ne povas 
trovi, je kia ajn prezo, loĝejon. Ni do tre 
insi8tas por ke la kongresontoj rapidu sendi 
al ni siajn dezirojn pri loĝado, kaj la ga- 
ranlian monon. Jti pli frue ili tion faros, 
des pli bone ili cslos servalaj de ni. Ni 
ricevos nenion pri tio post la 15“ de Aŭ- 
gtislo. 

La grupoj aŭ lenmnlaroj kiuj dezirus 
loĝi en komunaj dormejoj 1 kompreneble 
je tre nmlkara prezo) devas sendi oficialau 
lelcron kun precizaj detaloj al la I.oka 
Komitalo, kiu donos al ili ĉiujn necesajn 
sciigojn. 

Por la komrno de loĝado : 

LAMON. 

VOJAĜOJ 

Oni tre ofte demandas la lokan Komila- 
ton pri la vojaĝoj, rabatoj fervojaj, Aipaj, 
kc. 

Por la parlo de 1’vojaĝo farola eksler 
Svislando, oni devas siu turnl al la uaciaj 
societoj, kiuj solaj povas sin okupi pri tio. 
En Kranclamlo, In Centra Organiza Komi- 
tato kolcklis kclkajn informojn kiujn ni 
donas sube. En ĉia okazo, la nombraj 
grupoj liavos fncile rnbatojn por OPAJ 
BILETOJ, eĉ sur la liniaroj, kiuj faras 
nenian rabalon al la kongreso. 

Por la parto Irairota en Svislando, la 
Kederaj Kervojoj donas nenian rabaton. 
Sed estas tarifo de transporto je rabato 
prezo por la personoj ope vojaĝautaj. Vidu 
tiun tnrifon en la parto franco de la gnze- 
ta. Tafigebleco : 10 tagoj. 


FESTOĴ & FESTENOl' 

Merkredo 29 Aŭgmto. — Granda ofi- 
ciala Festeno, en la kiosko des Bastions. 
Prezo do la festona karto : Fr. 2.59. 
Jaitdo 30 A itgnsto, dum la Aipveturado 
sur la Lago. — Granda festeno en Vevey, 
kun festo, oficiaia akcepto, rabatoj sur la 
Anurtramoj ĉirkaŭaj, ktp. 

Prezo de la festa karto: Kr. 5.—. 

EKSKURSOJ 

La Loka Organiza Komitalo preparas 
olicialan ekskurson tra Svislando. Jen la 
programo de liu ekskurso : 

Ltindi 3 sept. — Foriro de Genevo; tag- 
manĝo cn Montreux ; per Montreux-Ober- 
land fervojo ĝis Inlerlaken. vespenmtnĝo, 
noklo. 

Mardo 4 sept. — Ekskurso kaj tagmanĝo 
en Mtlrren ; reveno, vespcrmanĝo knj 
nokto cn Inlerlaken. 

Merkrcdo 5 scpt. — Koriro ; tagmanĝo 
en Bern : reveno en Genevo. 

Koslo (kalkulantc vojaĝon, manĝon kaj 
ĉantbron) ; ll-a klaso: Kr. 57. — ; IJI-a 
klaso : Kr. 47.80. - Por tiuj, kiuj forlasos 
lu aimron eu Berne : Il-a klaso: Fr. 52. - ; 
III-h klaso: Kr. 43.50. 

Nenia enskribo estos ricevata posl la 
15-a de Augusto. 

Krom tiu oliciala ekskurso, la « Voyages 
|iratiques » (I) kun permcso de l’Centra 
Organiza Komitato sludis diversnjn kora- 
binojn porla personoj, kiuj volos profili je 
sia vojaĝo ai Ĝeiievo por viziti aliajn lok- 
ojn. aft kombini tiun vojaĝon kun restado 
n diversaj urboj, ekzeinplc : 
f/gon, kie okazos la kongreso de « l'As- 
sociation francaise pour l'avancement des 
Sciences » (2-14 aŭgusto). 

Afarseilte, Kolonia Ekspozicio; Kongresoj 
de « l’Alliance Kratifaise» kaj de la «Socic- 
toj de Geografio » (tt-14 septembro). 

Afibt.no, Universula Ekspozicio ; XV-a 
Kongreso universala de In Paco (15-19 
septembro). ktp. 

Kombino A:cbligas partopreni en la Kon- 
greso de « 1'Associalion franfaise pour 
I’nvnncement des Scienccs » en Lyon, 
kaj posl In finn ekskurso dc liu kongreso, 
viziti la Ekspozicion de Milano* kaj al- 
veni en Genevon ĝustalempe por la K011- 
greso Esperanlista. 

Kombino B : chligas ĉeesti lu Kongreson 
de « 1’Associnlipn frauraise pour 1’avnn- 
ceinent des Sciences» en Lyon, kaj viziti 
la Ekspozicion kolonian en Marseille, 
kaj alveni cn Ĝenevon por la- Kongreso 
Espcranlisla. 

Kombino C : eliligns viziti la Ekspozicion 
de Milnno.kaj eĉ tulan ltalujon, laft spe- 
ciale |irolitaj kondiĉoj, post la Kongreso, 
kaj post lu ekskurso tra Svislando. 

Les « Voj ages Praliijues» (') donos pri tio 
ĉiujn eblaju informojn al la personoj, 
kiuj petos ilin ĝustntempe. 

FRANCLANOO 

Krancoj Kontpanioj ĉiuj konsenlis ralm- 
lon da 50 % por la vojaĝo de la Jvongre- 
sanoj, sur siaj liniaroj, de In loko de la 
eniro en Krnnclandon, ĝis Ĝcnevo, kaj 
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revcno. Por faciligi la havigon de tiug raba- 
toj, la Centra Organiza Komitato delegis la 
Agentejon * Les Voyages Pratiques » 
La aliĝantoj ricevos spccialan deinandaron 
respondotan kaj resendotan al tiu Agent- 
-ejo, por la peto pri la rabatoj. Tial 
ke oni petas, ke tiu demandaro estos 
resendila antaii la 14 -an de Anguslo 
por ricevi la rajtigan folion por tiuj rab- 
atoj, estas tre urĝe ke la personoj, kiuj 
deziras aliĝi al la Kongreso kaj ne jam 
sendis sian aliĝon, scndu ĝin kiel ehle plej 
frue, por ke ili povu ricevi ĝustatempe la 
necesan demandaron. 

STENOG RAFA OFICEJO 
Bouaj Esperanto-Slenogralistoj (prefere 
Stolze-Schrey'anoj), kiuj venos Kongreson 
kaj volas helpi lu verkadon de plene detala 
raporto pri la oflcialaj paroladoj kaj la 
diskuladoj por eiutaga Kongresa organo 
kaj etdonota Kongresa libro. sendu kiel 
ebic plej balduit sian aliĝon al : 

Oflcejo ile Hsperunto kaj Stenoi/raflo 
Laufon ( Bern j Smlando. 

Oni bezonas 4 ĝis 6 pcrsonojn, kiesskri- 
brapideco certa estas altnenaii 180 ĝis 
200 silabojn minute. (Francaj stenografis- 
toj rimarku, ke ni parolas tie pri silaboj 
kaj ne pri vorloj i. 

Aliĝojn al ĝenerala kunveno de steno- 
gralistoj al sama adreso. 

RESULTATO DE L’K0NKURS0 PRI AFIŜOJ 

la. — «Uiiuigo per kompreniĝo ». S-ro. 
Hobert de Coninck, Marseille. Pi-emio : 
80 frapkoj. 

2a. — « La Verdo de 1'cspero ». S-ro. Fir- 
niin Bacyens, Berchem, Anvers, Belg- 
lando. 

8a. — « La Suprdmatie ». S-ro. Jom Yuile, 
Glascow, Skotlando. 

4a. — i La Prezidanto ». S-ro. J.-A. Wood- 
head, Leeds, Anglolando. 

5a. — « Verda Stelo ». S-ro. Finez Gregoire, 
Paris. 

6a. — « Signo Fiŝoj ». S-ro. Alfred-J. Hul- 
me, Shren sburg, Anglolando. 

7a. — «L’AmiKaro». S-ro- J. Chapuy, 
Lyon. 

8a. — «Esperanto». S-ro. Wm. W. Hidc, 
Wimbledon, Anglolando. 

Ua. — « En la mondo venis nova sento ». 

S-ro. Louis Bernard, Paris. 
lOa. — « NaflKoroj». S-ro. P. VVilhardt, 
Aaboulevard 80, Kjobenhavn, Danemark. 
K. T. P. 


PARTO NEOEICIALA 

KOMERCO & INDUSTRIO 

Ni enpresos rogute sub tiu rubriko la komu- 
nikajojn rilalajn al la progresoj dc ICsperanlo en 
la komerco kaj la industrio. 

La Rbodesia (Ro deaia) Musco cn London 

Ni ricevis la jenan leteron : 

La Direktoraro de la « British South 
Africa Company» havas lahonoron informi 
vin ke ĝi kore invitas Oiujn interesatajn 
pri « Rhodesia » viziti ĝian Muzeon, (2 
London Wail Buildings, E. C.) kaj ĝi 
volonte sendas scnpage al Ciuj dcman- 
duuloj ilustritan Allmmon pri < Hhodesiu », 
kiel la ekzemplero sendata al vi sampoŝte. 

Lu Direktoraro csprimas la esperon, ke 
vi presigos tiun-ĉi inforiuon en la venonta 
numero de via Jurnalo «Esperanto ». 

A. T. M11.1.AIU), 
Asmtent Secreturp. 

Kimarku niaj leganloj, ke la • Itrita Sudafrika 
Kompanio » eslas adminislrauto do landaro 
sepoble pli granda ol Anglujo. Gia aligo al nia 
afero cstas do no sensignifa 

Stephcns Inkcj 

I41 fama tlrmo > Inkoj de Stephens » cn L 011 - 
dono, sendis al eiui esperantisloj, kies adresojn 
gi trovis, la jenan leteron, kune kun trn inleresa 
kolekto de reklamoj, katalogoj, kc, en Esperanto, 
kaj letero atcnlinda de D-ro Zamenhof. 

Pro In ĝentilcco de la Brita Esperantistn 
Asocio tni povas sendi al vi la enmetilajn 
inksorbilojn kune kun sciigoj pri minj 
diversaj fabrikajoj, kiuj espereble inte- 
resos vin. 

Miajn inkojn vikredcble jatn famc konas; 
se vi ankoraŭ ne uzadas ilin, mi prolitas 
tiun ĉi okazon, petante vin bonvole furi 
provon el ili. 


Se vi konas iujn Esperantistojn, kies 
nomoj ne sin trovas en la Tutmonda 
Jarlibro, mi plezure sendos similan pakelon 
de cirkuleroj al ĉiu el ili, de kiu mi ricevos 
esperantan poŝlkarton kun la nomo kaj 
adreso legeble skribitaj. 

Vere via, Ilenry C. Stephens. 


« PROGRESO » 

< Lu Progreso > Intemacia Komercista 
Esperanla Socicto, sidejo Frankfurl n./M., 
neue Mainzerstr. 59, progresadas : ĉe ĝia 
fondo de kelkaj semnjnoj ĝi Itavis ĉirkaŭ 
100 membrojn, nun ĉirkaŭ 200, inter ili 
8 firmojn. Gi sukccsis, gajni por ĝiaj 
celadoj lu « KaufmUnnischer Vercin » kiu 
hava 17.000 membrojn kaj kiu publikigis 
en ĝia organo: « KaufmSnnische Zeitung» 
lafivorte la tutan paroladon, kiun S-ro 
Feyernbend faris ĉe la fondo de ia societo. 
Plue, ĝi donis al la jona societo senpage 
instruejon por esperanta instruo. Ankaŭ 
urban lernejon la societo obtenis, por 
lcrnigi en tio Esperanton. Dcvas esli 
spcciale akcentata, ke la « Progrcso » tute 
ne volas konkuri je laEsperantistaj Grupoj. 
Tri estraranoj de la Esperantista Grupo 
Frankfurt n./M. inter ili la prezidanto 
S-ro Kflcbler ntern, estas ankafi en iu 
estraro de la « Progreso ». En urboj en 
kiuj jam ekzislas Esperantistaj Grupoj, la 
« Progrcso » rekomendns al sinj membroj 
uzi la lcrnkursojn de tiuj, ĉar gia ĉefcga 
celado eslas provizore : la propagando de 
Etsperanlo nur inter la komercisaro kaj en 
tiu manicro, ĝi nmlte povas helpi la agadon 
de la Esperantistaj Grupoj, kiuj liodiaŭ 
Itavns la malfacilan taskon de la propa- 
gando de Esperanto inter la plej diversaj 
homnj klasoj kaj profesioj. Kiu estas la 
liomo, kiu la plej ofte devas inter- 
komunikiĝi kun )a reprezentantoj de 
la plej diversaj nacioj 1 la komercisto ! Li 
do unue ekkonos la gravegecon de nia 
ideo kaj post la praktika konsidero de la 
moderna komercisto tre rapide malaperos 
la nntaŭjuĝojn al kiuj ofte ankoraŭ 
renkontas In ĝeneraln propagando de nia 
afero inter la diversegaj profesioj. 

Antaŭen do, la celo estas klara antaŭ 
niaj okuloj, ni streĉu eiuju fortojn por 
ĝin alingi I ( Kmnvnikaĵo .) 

Oficiala Himno de la li-a Kongreso 

La Loka Organiza Komitato de la Il-a 
Kongreso elektis kiel oticialan kanton la 
belegan liimnon « La Vojo », paroloj de 
D-ro Zatncnhof. muziko de Deshavs, kun 
kvarvoĉa aranĝo kaj orgena akompano de 
de S-ro. M. de Mĉnil. 

Jen la paroloj de tiu versaĵo, kiun ni ĉiuj 
devas parkere koni. Musika eldono pre- 
pnriĝas per la zorgoj de Presa Socielo. 

LA VOJO 

Tra dcnsa mallumo briletas la celo, 
ai kiu kuraĝe ni iras. 

Siinile al stelo en nokta ĉielo 
al ni la direkton ĝi diras. 

Kaj nin ne tiinigas la noktaj fantomoj, 
nck batoj de 1'sorto, nek mokoj dc 1'homoj, 
ĉar klara, kaj rekla, kaj Ire diflnita 
ĝi estas la voj’ eleklita. 

Ni semas kaj semas, neniam laciĝas, 
pri tempoj estontaj peusante. 

Cent semoj perdiĝas, rail semoj perdiĝas, 
ni semas kaj semas konstante. 

« llo ĉesu ! » mokante la liomoj udmonas, 

« Ne ĉesu, ne ĉesu I » en koral ni sonas : 

« Obstinc anlaficn I lu nepoj vin benos 
« se vi paciencc eltenos. » 

Se longa sekcco ail venloj subitaj 
velkuutajn foliojn deŝiras 
ni dankas la venton kaj repurigitaj, 
ni forton pli freŝan akiras. 

Ne mortos jam nia bravega anaro 
kaj ĝin ne timigas nek liaro nek staro : 
senlacc ĝi iras provita, hardita, 
al cel' unu fojon signita. 

Nur rekte, kuraĝe kaj ne flankiĝante 
ni iru la Vojon celitan ! 

Eĉ guto malgranda, konstante frapantc 
traboras la monton granitan. 

L’Espero, Fobslino kaj la pacicnco 
jen estas la signoj, per kies potenco 
ni paŝo posl paŝo, post longa laboro 
atingos la celon en gloro. 

L. Lazaro ZAMENIIOF. 


Societo . .Esperanto- jurnalo*’ 

La 22an de Julio okazis en Dijono la unua kun- 
veno de 1’akciuloj de Esperanto-jurnalo kaj de 
radministra Konsilantaro. 

La statutoj de 1'anonima Societo de Esperanto- 
jumalo esUs rajtigitaj. Provizore la anoj do l’ad- 
mlnistra Konsilantaro estas : S-roj Baire ei Bou- 
logne, BerUielot el Genŭve, Bord el Beaune, 
Borel el Berlin, Lambert el Dijon, Renard el 
Genĉve, Schneoberger el Laufon. 

Kiel delegito-administranlo de ijurnalo estis 
elektita S-ro. Berthelot. 

Neniu prenos la litoion de ('efredaktoro. S-ro . 
Bertbelot ricevos la tutan korespondadon pri la 
Jurnalo. Sed oni krois konsilan Komitaton de 
redaktado, kies oŭco estos observi ia bonan 
redakladon, avcrti la administranton en neccsaj 
okazoj kaj respondi la demandojn faritajn pri 
Tredaktado, Eslas provizoraj membroj de tiu Ci 
komitato : S-roj Baire, BerUielot, Boirac el Dijon, 
Bord, Borel, Lambert, Miohaux el Boulogne, Ke- 
r~~<\, Kousseau el Beaune, Schneeberger, Soulier 

Oni diŭnis la rolon de Ijurnalo Ci tiel. (li eslos 
informilo, kiu informos la esperantistojn kaj 
necspcrantistojn pri la esperanta movado, G*i ne 
estos precipe propagandilo, kvankam per sia 
akurala informado ĝi grande efikos por varbi 
novajn adcplojn al nia afero. Esonce praktika, 
gi neniam diskutos pri la lingvo kaj preoipe pri 
personoj. Tute neŭtra, gi staros ckster tio, kio 
povos disigi okaze la csperantistojn. 

Tiel larespondcco de 1’redakcio estos ne grava. 
Por ankoraŭ malgrandigi gin, oni enpresos nenian 
arlikolon sen subskribo. La pseŭdonimoj estos 
akceplitaj nur so la aŭtoro de 1'artikolo antaue 
donos sian veran nom m al la dclegito-adminis- 
tranto. (3iu aŭtoro de arUkolo respondos mem do 
pri siaskribajo. Kompreneble la jurnalo prenos 
sur sin nenian respondecon pri la anoncoj. 


AL LA KORESPONDANTOJ 

— La demandoj pri kartoj, slampiloj, kaj 
insigmj de korcspondantoj estos solvataj 
en la venonta adminjstra kunveno. 

— La lielpa korespondanto principc estas 
anstalaŭulo en la okazoj de foresto de la 
alia. Tamen ambaŭ povas fari inter si kian 
ajn regularon. 

— Ni tre insistc petas niajn korespon- 
dantojn atenti pri la cirkulero kiun ili bal- 
dnti ricevos rilatc la anoncado en la jur- 
nalo. Tiu fakto cstas trc grava. Se ili nin 
lielpas, la tuta kosto dc la gazeto povos esli 
pagata de la anoncoj, kaj ni tiel povos fari 
grandan senpagan disdonadon. 

— La korespondanlo saldas regule (mo- 
nate) la konton de la vendistoj. Li riccvas 
mom monon kaj nevenditajn n-rojn. Tittjn 
Oi li disdonos por la propagando, distran- 
ĉinlc la angulon kun la dato, kiun li kon- 
servos, por ebligi kontroladon. 

— Estas vendeblaj ankoraft kelkaj akcioj 
jela prezo Fr: 28. Stalutojn de la Societo 
ni sendos senpage lafi peto al la korespon- 
dantoj. Aliaj personoj volu aldoni unu 
frankon al la postulo. 

La Adjiinistranto. 


NOVA SIGNETO 

La Frankfurta grupo proponas al la 
sanudennoj simplan kaj malgrandan insi- 
gnon, kics enkonduko eslus tre malmul- 
tekosta kaj nnkafi snkcesplena. 

La insigno cstas pinglo kttn verda emnjla 
kapeto. Gi estos (iksnta en la angulo de la 
dektsra vestkolumo, bone videbla knj tamcn 
ne trudema. Pro tiu-ĉi afero ni nin turnis 
al la Cenlra Olicejo kaj al Dro. Zaincnhof. 
Ni recevis la jenajn respondojn. 

« Via ideo, proponi al la esperanlistaro 
novan kaj malgrandan insignon, konsis- 
fontan el simpla pinglo kun verda kapeto, 
estas tre intercsa, sed bedafirinde la Centra 
Olicejo liavas neninn rnjton kaj afitoritaton 
por mem proponi tiun ideon al niaj sami- 
deanoj ; ĝi nur povns doni al vi la konsilon, 
ke vi komuniku vian proponon al la espe- 
rantistoj per la belpo de la gazetoj. » 

Centra Oficejo. 

« Cia signo, kiu donas al la espcrantistoj 
la eblon ekkoni unu aliau en vojaĝo afi en 
puhlikaj lokoj, estas lafi mia opinio tre de- 
zirinda. Seln frankfurta grupo ĝin akceptis, 
mi estas certa, ke baldaii ankait la aliaj 
grupoj kaj apartaj esperantistoj imilos 
tiun fi ekzemplon. » Dro. Zamenhof. 

Estas fakto, la samideanoj pro diversaj 
kafizoj ne ĉium kaj ĉie sunnetas la verdan 
slelon ; kiel ofte estas esperantistoj naj- 
baroj en vojaĝo, kafejo, restonicio k. t. p., 
ne ekkonanle sin reciproke. Ili ne povas 
paroladi kune esperante kaj fari la plej 


bonan propagandon por nia bona afero. 
Ni ne kontrafibatalas la verdan steton ; 
kontrafie. Ni nur proponas duan signon 
plej simplan. La verda pinglo modesta kaj 
tiel malmultekosta, ke ĉiu esperanlisto sen 
cscepte povas aĉeti tian, povas paradi sur 
ĉiu vesto. 

La prezo estas po 30 pingloj 20 pfeni- 
goj ; po 100 pingloj 85 pf. 

La sendkostoj estas internacie 10 pfen- 
‘goj. 

Direktilamendojnal Esperantista Grupo 
Frankffirto a/M, je manoj de S-ro. C. 
Barthel, Woehlerstr. 14. 


Oazetoj Espepantjstaj 

Oni povas aboni ĉiujn gazetojn Esper 
antistajn ĉe l'Administrado de < Esper- 
anto ». Aldoni po 0.10 por korespondaj 
clspezoj. Nenia garanlio de regula apero. 

Llngvo Iuternaola, duoninonata revuo por 
Esperanto, cliranta la 1-an kaj la 15-an de ĉiu 
monato. 

Jara abono : sen literatura aldono 5 frankoj, 
kiun sumon oni sendu laŭeble per poŝta mandato. 
(Por papermonoj ni kalkulas : 5 frankoj = 2 
rubloj = 4 germ. markoj = 4 ŝilingoj = 1 dolaro 
= 2,50 hol. Oorcno = 4 skand. kronoj = 5 aŭstro- 
hungaraj kronoj.) — Kun litcralura aldono 
7 fr 50. 

Prezo de ĉiu numero : 40 centimoj ; numero de 
la Kongreso : 60 oentimoj. 


Tra la Hondo, tulmonda inultilustrata revuo 
monata, tute en Esperanto. — Nuntempajoj, Pri 
Esperanto, Arto kaj Literaluro, Sciencoj, Komcrco 
kaj Industrio, Militislaro, Maristaro, Tcatro, 
Sportoj, Virina kaj Gejunula pago, Felietono, 
Konkursoj kun valoraj monaj premioj. — Ciuj 
artikoloj estas verkitaj de anoj de 1’landoj aludataj. 
— Jare 8 frankoj ; kvaronjare, 2 fr. 25. — 
Kedakcio : S ro Montrosier, SOis, rue de 1'Ecu 
d'Or, Orleans; Administracio . 15, Boulevard des 
deux Gares, Meudon (S.-ot-0.) France 


Espero Katollka, 32-paga revuo monata luto 
en Ksperanto, malfermata por Ciuj . Kakontoj, 
artikoloj pri nuntempaj aferoj, ŝakoj, k. c. Jare : 
5 fr. (en Franclando 4 fr.) Presejo A. Barbot, 
15, rue Etienne Pallu, Tours (France). 


Espero Paclflsta, monata orgauo de 1’ Ĵnternacia 
Societo Esneranlula j>or la Paco (krom avizo 
kontraua, la abonintoj estas enskribitaj kiel 
aliftantoj al la Socielo). — Jara abono (aŭ mini- 
rnuma kotiza) • 5 Irankoj. La Societo akceptas 
ankaŭ opajn alipojn. Sin turni al S-ro Gaston 
Moch, 26, rue de Chartres, Ncuilly-sur-Seirie 
(France). 


Internaola Revno Medlctna, monata organo 
por praklika medicino. redaktata en Esperanto 
kaj diversaj lingvoj naciaj, de diverslandaj 
kuracisloj. Celas ne nur Ia Esperantan. sed 
ankau la kuracistan utilon. Jara abono : 7 fr. 
(en FranolandoG frankoj). Paris, 33, rue Lacepfide. 


Esperanta Llgllo, ĉiumonata revuo, Tb. Cart. 
ĉefredaktoro, 12, rue Souffiot, Paris V. — 
Abonkosto : 3 fr. jare. 


Jnna Esperantlsto, illustrata gazelo por junuloj, 
instruistoj kaj Esporanto-lernantoj. Eliras monate' 
Literaturajoj, tcatrajoj, karikaturoj Jara abono : 
2 fr. Prcsa lisperantista Societo , 33, rue Lacĉ- 
pĉde, Paris. 


L'Epcrantlsto, ollciala revuo de la Societo 
franca por la propagaudo de Esperanto, 24 pagoj 
(formato 15 x 20) da teksto franco-Esperanta 
au nur Esperanta, 8 pagoj kovrilaj (nomaroj de 
Esperanlaj verkoj kaj de ĉiuj grupoj de la S. f. 
p. E,), Internacia Korespondato Esperanla 
senpage dispouchla por la abonanloj — 3 fr. 50. 
Jarabono (1-a de januaro, apriio, julio, oktobro 
en Franoujo 3 fr., ekster Frankujo : 3 fr. 50; 
kun enskribo on la Francan Societon : 4 fr. ĉic. — 


Belga Sonorilo, organo de la Belga Ligo 
Esperantista. Eliras 12 fojojn jare. Redaktata 
France, llandre kaj esperante. Jara abono : 
4 frankoj. — Kedaktoro-administranto, al kiu oui 
" sendu : J - Coox, Duffel, Belgiquo. 


Oormana Bsperantisto, orgnno de diversaj 
germannj grupoj espcrantistaj. Eliras 12 fojojn 
jare. Kcdaktata germane kaj esperante. Jara 
abono 4 frankoj. Administraoio koj Kedakoio : 
Esperanto Verlag, Mŭlter & Borel, Berlin, S, 
95, Prinzenstrasso. 


The Brltlsh Esperantlst, otlciala monata organo 
: la Urita Esperantisla Asocio; 12 pagoj da 
novajoj k. c. angto-Esperante, kaj 8 paiioj da 
Aldono tute 011 Esperanto. Jare 4 fr. (sen Aldono, 
' ‘ r . ) - Oni abonas ĉe la Sekrelario de la B. E. A. 
Arundot Street, Stand. London. 


Rnslanda Esperantlsto, ĉiumonala organo do 
la Socicto > Espero » en Esperanto kaj parte en 
rusa lingvo. — La delataj i-rospektoj eslas 
cstas riceveblaj sonpage. - Adreso : Ruslando, 
Sl.-Peterburgo, B. Podjaĉeskaja, 24, la Societo 
« Espero ». — La jara abonpago (kune kun 
memhrigo en la Societon) 3 rubloj (7 fr. 50). 

La Revao, Internacia monata literatura gazeto 
kun la konstauta kuntaborado de D-ro LL. Za- 
menliof Tiu nova Kevuo, tulo rcdaklala en 
Esperanto, eslas pure literalura; gl enbavas : 
novelojn, romanojn, poeziojn, komediojn, dra- 
mojn, seriozajn sludojn pri Iiistorio, geografio, 
statistiko, popolmoroj, k.c., kronikon tre mallongan 
pri la ĉefaj mondaj okazintajoj, bibliografion. 

Ĉio politika, religia, aŭ kio povas naski dis- 
putojn, eslos malakcoptata de la Redakcio. 

I )-ro L. L. Zarnenhof sola povos verki artikolojn 
pri la lingvo. 

La l-a nuinero aperos la 1-an de septembro 
1900. okaze de la li-a Universala Kongreso de 
Esperanto. ĉiu numero 0 fr. 50 — jara abono 6 fr. 
Librejo Haehette kaj k-o, 79, Boulevard Saint- 
Germain, Paris. 


